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NOTES FOR COMPLETING THE REPORT:
Avoid acronyms and UN jargon, use general /common language.
Report on what has been achieved in the reporting period, not what the project aims to do.
Be as concrete as possible. Avoid theoretical, vague or conceptual discourse.
Ensure the analysis and project progress assessment is gender and age sensitive.

PART 1: OVERALL PROJECT PROGRESS

Briefly outline the status of the project in terms of implementation cycle, including whether
preliminary/preparatory activities have been completed (i.e. contracting of partners, staff
recruitment, etc.) (1500-character limit):

El Proyecto finaliz6 de forma satisfactoria luego de 27 meses de implementacion entre el 12
de enero de 2018 al 12 de abril 2020. A nivel regional, el proyecto tuvo un 106% de ejecucion
programatica y 98% de ejecucién financiera.

En el caso de El Salvador se alcanz6 el 100% de ejecucién financiera y programatica. En
Honduras, se alcanzé una implementacion programatica del 122%; las metas fueron
superadas debido al incremento de las personas migrantes organizadas en caravanas y al
incremento en la cobertura del proyecto, especialmente en el resultado 2 en el tema de
proteccién y al numero de instituciones socias a quienes se brindo asistencia técnica. A nivel
de ejecucion financiera el pais alcanzé un 100%. En Guatemala se alcanzd una ejecucion
financiera e implementacion programatica del 100% y 96% de ejecucion financiera%.

Please indicate any significant project-related events anticipated in the next six months, i.e.
national dialogues, youth congresses, film screenings, etc. (1000-character limit):

N/A

FOR PROJECTS WITHIN SIX MONTHS OF COMPLETION: summarize the main
structural, institutional or societal level change the project has contributed to. This is not
anecdotal evidence or a list of individual outputs, but a description of progress made toward the
main purpose of the project. (1500-character limit):

Cambios Institucionales: Este proyecto contribuyé a un incremento en las capacidades
técnicas de las instituciones publicas, el fortalecimiento de los marcos normativos y los
mecanismos nacionales de reintegracion, proteccion, prevencion y disminucion de los riesgos
asociados a la movilidad humana en los tres paises. Asimismo, el proyecto contribuy6 a una
mejora sustantiva de la coordinacion entre las instituciones pablicas con mandato en temas
de migracion/movilidad humana con el sector privado y la sociedad civil para proveer una
respuesta mas integral, coordinada y eficiente de los paises a la dinamica de la movilidad
humana y a los riesgos asociados.

Cambios Sociales: Con la mejora en los mecanismos nacionales de reintegracion y
proteccién, el proyecto ha contribuido a que las personas migrantes retornadas y con
necesidades especiales de proteccion accedan a una mayor oferta de servicios, lo que
contribuye a incrementar sus posibilidades de empleabilidad y a la restitucion de derechos
para el ejercicio de la ciudadania plena. Ademas, con la creacion de mayores posibilidades
de arraigo de la poblacién con riesgo de migrar en el &mbito local - debido a la sinergia entre
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los esfuerzos de las instituciones municipales, organizaciones de sociedad civil y sector
privado - el proyecto contribuyo a la creacion de condiciones para que los medios de vida de
las personas migrantes retornadas sean sostenibles y esto disminuya los riesgos y conflictos

asociados a las dindmicas de la movilidad humana.

In a few sentences, explain whether the project has had a positive human impact. May
include anecdotal stories about the project’s positive effect on the people’s lives. Include
direct quotes where possible or weblinks to strategic communications pieces. (2000-character
limit):

A través del fortalecimiento de los mecanismos de proteccion, reintegracion y reinsercion en
los tres paises, el proyecto ha tenido impactos significativos en la vida de muchas personas;

En El Salvador, mejord la atencidon institucional que se brinda a las personas con perfiles
diferenciados, permitiéndoles recibir una atencion especializada de acuerdo con las
necesidades particulares de cada situacién y en los casos de mujeres victimas de violencia,
generando mejores oportunidades para su reincorporacion a la sociedad.

“A través del Fondo para la Consolidacion de la Paz recibimos un apoyo importante
para acomodar las instalaciones del albergue, eso nos ha permitido dignificar la
estadia de las mujeres.” - Liliana Valencia, Coordinadora del Sistema de Proteccion
a Victimas ISDEMU, El Salvador

En Honduras, las personas solicitantes de asilo y/o personas retornadas con necesidades
especiales de proteccidn accedieron a una mejor respuesta institucional, incluyendo atencion
psicosocial y apoyo para el emprendedurismo, favoreciendo su reincorporacion econémica y
social al pais.

“No esta en mi irme, prefiero quedarme aqui, creo que podemos salir adelante en este
pais... emprendiendo y siendo perseverante en nuestros negocios” Norbin Hernandez,
retornado hondurefio, con suefios e ideas para mejorar su futuro

En Guatemala la mejora en la prestacion de servicios de las instituciones nacionales incluyé
facilitando a las personas migrantes acceso a sus documentos de identidad personal, clave
para el ejercicio de sus derechos:

“...Hace un mes regresé a Guatemala, con el apoyo que recibi para regularizar mis
documentos y completar mi papeleria, encontré trabajo; ya no voy a intentar mas hacer
ese viaje...” (testimonio de Neftaly Rojas, quien por 11 afios vivio en USAy al retornar
a Guatemala no podia acceder a sus documentos de identidad.

PART I1: RESULT PROGRESS BY PROJECT OUTCOME

Describe overall progress under each Outcome made during the reporting period (for June
reports: January-June; for November reports: January-November; for final reports: full
project duration). Do not list individual activities. If the project is starting to make/have made
a difference at the outcome level, provide specific evidence for the progress (quantitative and
qualitative) and explain how it impacts the broader political and peacebuilding context.



»  “Ontrack” refers to the timely completion of outputs as indicated in the workplan.

»  “On track with peacebuilding results” refers to higher-level changes in the conflict or
peace factors that the project is meant to contribute to. These effects are more likely in
mature projects than in newer ones.

If your project has more than four outcomes, contact PBSO for template modification.
Outcome 1:

e EIl Salvador: Fortalecidos los mecanismos de reintegracion de migrantes que regresan
a sus paises y contribuyen en el desarrollo local.

e Honduras: Fortalecidos los mecanismos para brindar servicios de reintegracion
integrales y sostenibles a las personas migrantes retornadas en municipios priorizados.

e Guatemala: Fortalecidos los mecanismos de reintegracion de migrantes que regresan
a sus paises y contribuyen en el desarrollo local

Rate the current status of the outcome progress:
on track with significant peacebuilding results

Progress summary: (3000-character limit)

La mejora y fortalecimiento de los mecanismos de reintegracion de personas migrantes
retornadas a sus paises de origen ha permitido alcanzar los siguientes resultados:

En el Salvador, las personas retornadas cuentan con mayor y mejor acceso a informacion
sobre los servicios y proyectos de reintegracion disponibles en el pais tanto publicos como
privados. Ademas, quienes retornaron al pais y tenian antecedentes penales cuentan con
apoyo Yy seguimiento multidisciplinario a su situacion de reintegracion, permitiéndoles
acceder a servicios adecuados a sus necesidades. Por otro lado, la mejora sustantiva a la
atencion y apoyo a las personas migrantes sin arraigo en el pais les ha permitido acceder a
la documentacion personal y por lo tanto a perfilar su situacion para que tengan mejores
oportunidades de reinsercion. En el contexto del Covid-19 el proyecto facilit6 a través de
asistencia humanitaria el proceso de reintegracion de 411 personas que retornaron al pais en
este periodo, asegurando un retorno digno y en el marco del respeto a los derechos humanos.

En Honduras, se ha logrado mejorar la coordinacion entre las instituciones publicas,
organizaciones de sociedad civil, sector privado y organismos de cooperacion internacional,
estableciendo dialogos y alianzas y las capacidades técnicas institucionales también han
sido fortalecidas con la generacidn de instrumentos y mecanismos en materia de proteccion.
El efecto que esto ha producido es que las personas migrantes retornadas ahora accedan a
una respuesta mas integral, y méas adecuada a sus necesidades especificas, incluyendo
atencion psicosocial y apoyo socioeconémico, para crear mejores condiciones para una
nueva etapa de vida.

En Guatemala, la sinergia creada entre las instituciones publicas, el sector privado y
organizaciones de sociedad civil a través de la Plataforma Digital OportuGuate incluida en
el Sistema Nacional de Referencia para Migrantes -SINAREM- y los centros Quédate de la
SOSEP, mejoraron y descentralizaron los servicios de reintegracion para la poblacién
retornada, lo que incrementd su acceso a oportunidades laborales y econdmicas,
especialmente porque se facilitd el acceso a la documentacion personal y se ampliaron las
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ofertas de empleo. En el caso de las y los jovenes se crearon mayores condiciones de arraigo
contribuyendo a prevenir la migracion irregular y su exposicion a los riesgos asociados a la
migracion mediante el apoyo a los Centros Quédate en areas rurales con altos niveles de
migracion. Adicionalmente, se generaron mayores condiciones de cohesion social en los
tres municipios de cobertura del proyecto través del fortalecimiento de los programas
sociales implementados por la Secretaria de Obras Sociales de la Esposa del Presidente —
SOSEP-

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome:
(1000-character limit)

El Salvador se mejoraron los procedimientos institucionales para brindar atencion
especializada a mujeres retornadas en su procedo de reintegracion social, asi como la
entrega de asistencia humanitaria a mujeres y el acompafiamiento en el proceso de
reintegracion de personas LGTBI retornadas y sin arraigo.

Honduras: La propuesta de Estrategia de Proteccidn Social y Empleo incluyé la promocion
de la equidad de género y el empoderamiento de las mujeres y nifias y amplias medias de
prevencion de la violencia dirigidas a grupos de mayor riesgo.

Guatemala: En los programas de reintegracion psicosocial y productiva se impulso la
participacion de las mujeres, logrando que 85% de las participantes a los cursos de inglés
empresarial y orientacion laboral fueron mujeres indigenas jovenes del area rural.
Asimismo, se desarrollaron procesos de certificacion y orientacion laboral, en las mujeres
y adolescentes a través de los centros Quédate.

Qutcome 2:

e EI Salvador: Fortalecidas las condiciones de recepcion para la atencion integral y
proteccidn de las sobrevivientes de Violencia Sexual Basada en Género.

e Honduras: Fortalecidas las capacidades de las instituciones que ofrecen servicios de
proteccion para ampliar y mejorar la respuesta para las personas con necesidades de
proteccidn en territorios priorizados al término de la intervencion.

e Guatemala: Fortalecidas las capacidades de las instituciones de proteccion y
prevencion.

Rate the current status of the outcome progress:

on track with significant peacebuilding results

Progress summary: (3000 character limit)
Con el fortalecimiento en las condiciones de recepcion, proteccion, y prevencion de las
instituciones y mecanismos relacionados con la migracion irregular se lograron los

siguientes resultados.

En El Salvador, 6,587 mujeres victimas de violencia recibieron atencion psicologica, legal
y de salud, 119 mujeres, nifias y nifios recibieron proteccion y atencién integral en Casas
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de Seguridad y 95 mujeres deportadas con necesidades especiales de proteccion fueron
atendidas en el Centro de Atencion Integral -CAl- del Instituto Salvadorefio para el
Desarrollo de la Mujer -ISDEMU. Esta atencidon, en sinergia con los cambios
institucionales reportados en el resultado 1, ha contribuido para que las mujeres retornadas
con necesidades especiales de proteccion (y otras mujeres victimas de violencia) estén en
mejores condiciones psicosociales para enfrentar los efectos de la violencia de la cual han
sido objeto, como causa original de su migracion o durante la ruta migratoria.
Adicionalmente, con el fortalecimiento de los sistemas de registro de la Direccion de
Atencion al Migrante -DAMI-, se ha asegurado que las necesidades especiales de
proteccion de las mujeres sean claramente reconocidas y atendidas mediante las respuestas
institucional.

En Honduras la mejora en la coordinacion entre las organizaciones de sociedad civil y la
Red Nacional de Proteccion integrada por 5 instituciones publicas permitio desarrollar
mecanismos institucionales a nivel nacional y local para la atencion de las personas
desplazadas forzosamente. Esta alianza también ha sido importante para crear una frente
comun para poder hacer incidencia para la aprobacion (aun pendiente) ante la Asamblea
Legislativa del Proyecto de Ley para la Prevencion, Atencion y Proteccion de las Personas
Desplazadas Forzosamente, una ley clave para la atencion a esta poblacion. Ademas, se ha
fortalecido los gobiernos municipales mediante politicas y planes locales para la
prevencion del desplazamiento forzoso, generando mejores condiciones de arraigo en la
poblacion afectada, y para mejorar la atencion integral para quienes, como consecuencia
del desplazamiento forzado, han perdido sus medios de vida.

En Guatemala, fueron atendidas 89,709 personas a través de la Red Nacional de Espacios
Seguros, asegurando que estas personas tuviesen acceso a servicios de proteccion,
informacion del sistema nacional de asilo y asistencia humanitaria (alimentacion,
albergue, transporte, medicamentos, Kkits de higiene, vestuario y calzado, entre otros)
acorde a sus necesidades, contribuyendo a disminuir su exposicién a sufrid dafios por la
violencia y criminalidad presente en distintas rutas migratorias. Se brind¢ asistencia a 416
personas refugiadas en Guatemala para el acceso integral a servicios y se brind6 apoyo a
471 personas solicitantes de asilo.

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome:
(1000-character limit)

El Salvador: Se aseguro6 la atencion integral a 6,587 mujeres a través de medidas de
proteccion, ayuda humanitaria y apoyo psicosocial en su proceso de reintegracion,
poniendo mayor énfasis en las mujeres victimas de violencia basada en género y violencia
sexual, a través de los Centros de Atencion Integral fortalecidos por el proyecto.

Honduras: Se mejord la respuesta institucional en el ambito comunitario a grupos de
mujeres y jovenes migrantes con necesidades especiales de proteccion e inclusion,
aplicando un enfoque integral y diferenciada.

Guatemala: Se crearon espacios comunitarios para mujeres, nifias y adolescentes que

permitieron identificar incidentes de violencia basada en género por parte de sus
miembros. Se brind¢ asistencia legal y psicosocial y se facilitd acceso a servicios basicos
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y de seguridad a un total de 21,530 mujeres migrantes en transito y 17,044 nifios, nifias y
adolescentes.

Outcome 3:

e EIl Salvador: Consolidar al CNSCC como un espacio de dialogo multi actor donde se
abordan temas de Seguridad Ciudadana y Convivencia

e Honduras: Mecanismos de intercambio de informacion y coordinacién entre cuerpos
de investigacion en los paises del Norte de América Central fortalecidos y funcionando.

e Guatemala: Fortalecidas plataformas para la coordinacién intra e intergubernamental
y para la comunicacion estratégica en torno a nuevos abordajes para la seguridad
ciudadana

Rate the current status of the outcome progress:
on track with significant peacebuilding results

Progress summary: (3000-character limit)

El Resultado 3 fue el que mayores desafios en su implementacion generdé durante el
proyecto, poniendo a prueba la sensibilidad al conflicto y la capacidad de adaptacion al
contexto, caracteristicas del financiamiento del PBF. En El Salvador el cambio de
gobierno afectd los logros que se generaron hasta junio del 2019. En Honduras la falta de
acceso a la informacion no permitio que durante el primer afio el proyecto avanzara segn
lo planificado, y en Guatemala, la coyuntura politica en torno a la CICIG incidi6 en un
impasse en los procesos de aprobacion nacional, lo cual significé una modificacion del
enfoque de las acciones bajo este Resultado, las cuales fueron implementadas al nivel
municipal:

En El Salvador se consolidé en el imaginario social de las instituciones publicas,
organizaciones de sociedad civil y sector privado integrantes del Consejo Nacional de
Seguridad y Convivencia Ciudadana -CNSCC-, la importancia de contar con un espacio
multiactor para abordar de forma multidimensional el fenédmeno de la violencia y la
seguridad en el pais. Con el cambio de gobierno a mediados de 2019, las instituciones que
integraron el CNSCC incidieron ante el gobierno del Presidente Nayib Bukele para
solicitar continuar con el espacio de dialogo, logrando que el gobierno incluya en su
enfoque integral de seguridad las propuestas emanadas del CNSCC.

En Honduras, como resultado de los espacios de coordinacion promovidos por el proyecto
con las instituciones pablicas se realiz6 un analisis sobre los delitos y la violencia asociada
a la migracion, con el objetivo de disefiar politicas publicas eficaces para su prevencion.
Adicionalmente, se realizo un andlisis de la situacion de Honduras para el cumplimiento
del ODS 16 vinculando las capacidades institucionales y sus potencialidades para atender
el fenOmeno migratorio en materia de seguridad y los delitos asociados. Dichos anélisis
favorecieron la creacion de espacios multiactor para la generacién de propuestas de
politicas publicas y herramientas de seguimiento en materia de seguridad ciudadana,
migracion irregular y delitos vinculados y la actualizacion del indice de violencia
multidimensional para los PNCA.

En Guatemala, en el municipio de Esquipulas, se mejoraron las capacidades de las
autoridades municipales y sus alianzas con otros actores claves para el desarrollo de
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soluciones integrales al fendmeno de la movilidad humana en una region transfronteriza.
Este resultado es clave debido a que en esta region se conectan las fronteras de El Salvador,
Honduras y Guatemala, hay un alto flujo de movilidad humana, y diversos riesgos y delitos
asociados con la migracion irregular estan presentes. El fortalecimiento y articulacion de
la Mesa Técnica Departamental y Transfronteriza de Proteccion a Migrantes y
Refugiados” ha sido una estrategia central, y es ahora un espacio consolidado para
acciones coordinadas en la regién, con participacion de la institucionalidad publica, el
sector privado, la sociedad civil y organismos internacionales.

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome:

(1000-character limit)

En el Salvador, se lanzo el Premio a la Implementacidn de Experiencias Exitosas del Plan
el Salvador Seguro (PESS), para destacar los aportes en el tema de empoderamiento a la
mujer que abarcaban cada uno de los proyectos. Dentro del CNSCC, se form¢é la Mesa de
Geénero, con el fin de transversalizar el enfoque de género en el PESS y en otras politicas
publicas que emanaran del CNSCC.

Guatemala: La asistencia técnica brindada a las instituciones en Esquipulas, y el
fortalecimiento de las capacidades de la Mesa Técnica Departamental y Transfronteriza
de Proteccion a Migrantes y Refugiados, permitio identificar las principales causas
relacionadas con el desplazamiento, entre estas la violencia contra las mujeres. Se asesoro
en el disefio de politicas y planes municipales para fomentar el arraigo y prevenir asociado
con la movilidad humana.

Qutcome 4: NA

Rate the current status of the outcome progress: Please select

Progress summary: (3000 character limit)

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome:

(1000 character limit)

PART I11: CROSS-CUTTING ISSUES

Monitoring: Please list monitoring
activities undertaken in the reporting
period (1000-character limit)

El Secretariado PBF desde Guatemala se
coordino el monitoreo del proyecto,

Do outcome indicators have baselines? please select

Has the project launched perception surveys or other
community-based data collection? please select




incluyendo mediante las siguientes
acciones:

1. Inclusién del proyecto en el
Sistema de Monitoreo creado para
los proyectos en Guatemala, para
lo cual se realizaron
capacitaciones y reuniones de
seguimiento en los tres paises.

2. Contratacion un Asesor en
Articulacion, Monitoreo y
Evaluacién en febrero 2019 quien
fue responsable para el
seguimiento del M&E en los tres
paises hasta junio 2020.

3. Organizacion de tres Encuentros
Técnicos Regionales entre
personal de las 3 agencias en los
3 paises, creando oportunidades
para el intercambio de resultados
y lecciones aprendidas, ademas
de anélisis y planificacion
conjunta.

4. Visitas de campo para conocer los
socios y beneficiarios del
proyecto.

Evaluation: Has an evaluation been
conducted during the reporting period?
please select

Evaluation budget (response required):

If project will end in next six months, describe the
evaluation preparations (1500 character limit): El Proyecto
fue evaluado en el marco de la Evaluacion Independiente
de la cartera de proyectos Guatemala (2016-2020),
gestionado por PBSO al inicio de 2020.

Catalytic effects (financial): Indicate
name of funding agent and amount of
additional non-PBF funding support that
has been leveraged by the project.

Name of funder: Amount:

El Salvador

Gobierno de El Salvador/USAID $90,000.00
AECID € 45,000.00
Vision Mundial $10,000.00
Honduras

ACNUR $1,623,382.35
USAID $5,813,000.00
USAID $ 800,000.00
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UE $1,903,443.00

Gobierno de Canada $ 950,000.00
Guatemala
AECID $ 3,000,00.000

Other: Are there any other issues
concerning project implementation that
you want to share, including any capacity
needs of the recipient organizations?
(1500 character limit)

Durante el segundo semestre de 2019, se elabor6 una
Sistematizacion de Buenas Préacticas y Lecciones
Aprendidas del proyecto. En este documento se identifican
diversas debilidades y retos que afectaron la
implementacién del proyecto y constituyen lecciones
aprendidas. Estas lecciones han sido tomadas en cuenta en
el proceso de disefiar una segunda fase del proyecto. Se
espera contar con el Documento de Proyecto para dicha
fase en agosto 2020.
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PART IV: INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments- provide an update on the achievement of key
indicators at both the outcome and output level in the table below (if your project has more indicators than provided in the table, select the most
relevant ones with most relevant progress to highlight). Where it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any

explanation. Provide gender and age disaggregated data. (300 characters max per entry)

Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)

Outcome 1 Indicador 1.1 2,400 personas Durante el 2019 han retornado 100% FINALIZADO
Fortalecidos Numero de retornados 25,920 personas de las cuales
los retornados son remitidos mas del 50% han recibido algun
mecanismos migrantes a mecanismos servicio de atencion o han sido
de referidos para de asistencia referenciado a un mecanismo de
reintegracion asistencia inmediata o reintegracion.
de migrantes inmediata o reintegracion

que regresan
a sus paises y
contribuyen
en el
desarrollo
local

programas de
reintegracion con
base a los procesos
y protocolos
establecidos

en El
Salvador
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)

Indicador 1.2 Existen 2 Una hoja de ruta de atencién a 100%.

Namero de programas: poblacion retornada sin arraigo

programas de * Programa validada e implementada por la

reintegracion para DGME. Guia de servicios con

fortalecidos para retornados programas y servicios de

ayudar a la sin arraigo reintegracion para personas

poblacion retornada con el pais de retornadas presentada.

con origen.

necesidades * Programa

especificas con El Salvador

base a los es tu casa

protocolos de

asistencia.
Output 1.1 Indicador 1.1.1 30 personas 30 personas, 143% FINALIZADO
Disefiada e NUmero de personas | migrantes 50% de la 43 personas atendidas en
implementada migrantes retornadas | retornadas edad laboral el programa piloto. 88%
una iniciativa sin arraigo definidas en | sin arraigo (hombres y hombres, 12% mujeres.
piloto de los protocolos de | con el pais de mujeres) que De acuerdo con el plan de

acompafiamient
0, reintegracion
y atencién
psicosocial a
personas
migrantes
retornadas, sin
desarraigo en El
Salvador

atencion beneficiadas
con iniciativa piloto de
atencion inmediata y
psicosocial en su
comunidad de retorno.

origen fueron
asistidas por
la DGME
entre enero 'y
junio de
2017

abandonaron el
pais cuando
eran nifos

accion elaborado en
conjunto con la Direccién
de Atencion al Migrante,
se determiné que los
casos se atenderian de
acuerdo con las
necesidades especificas;
esto significa que los 43
casos contaron con uno o
varios tipos de asistencia
humanitaria de
emergencia, participaron
en talleres de orientacion
cultural y/o se les entreg6
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)
ayuda economica,
dependiendo de su
situacion. Adicionalmente
de entreg6 asistencia
alimentaria para cubrir a
368 personas que salgan
del Centros de Cuarentena
con perfil sin arraigo que
necesiten apoyo para su
reintegracion.
Indicador 1.1.2 1 evaluacion Ya se cuenta con la herramienta | 50% La evaluacion final no se
Numero de de reintegracion sostenible, pudo completar debido a
evaluaciones elaborada y validada la pandemia del COVID
realizadas 19.
Output 1.2 Indicador 1.2.1 Existencia de Se cuenta con el del Sitio Web 100% FINALIZADO
Elaboraday Existencia de una guia una guia de la guia de servicios, se Elaborada y validada una
validada una validada por el validada por el encuentra validada y se realizd guia con medidas y
guia con Ministerio de Ministerio de una presentacion preliminar de recomendaciones de
medidas y Relaciones Exteriores Relaciones la guia por parte del Gobierno. servicios para facilitar la
recomendacione | sobre el tema de la Exteriores sobre | La misma ya esta instalada en reintegracion de la
s de servicios reintegracion de la el tema de la los servidores de RREE y esta poblacion retornada que
para facilitar la | poblacion  retornada reintegracion de | lista para su uso, tenia estatus TPS, antes
reintegracion de | que tenia TPS la poblacion de septiembre 2019
la poblacion retornada con de
retornada que diferentes
tenia estatus perfiles,
TPS, antes de incluyendo

septiembre
2019

salvadorefios
retornados que
contaban con
estatus TPS
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay

Target progress (if any)
Output 1.3 Indicador 1.3.1 1 protocolo de Este ya fue presentado y 100 % FINALIZADO
Elaborado e Numero de protocolos atencion, validado por el MJSP. Pero el Elaborado e
implementado de recepcion, atencion referencia y proceso de socializacion se implementado un
un protocolo y  seguimiento a seguimiento realizara de forma virtual y protocolo para la
para la personas migrantes integral a posterior a la emergencia post recepcidn, atencion y
recepcion, retornadas con poblacion COVID_19 dado que la seguimiento a personas
atenciény antecedentes penales o migrante prioridad en este momento de migrantes retornadas con
seguimiento a miembros de pandillas. retornada con todo el estado esta en funcion de antecedentes penales o
personas antecedentes la respuesta a la emergencia. miembros de pandillas
migrantes penales o para facilitar la
retornadas con miembros de identificacion y referencia
antecedentes pandillas; en la recepcion.
penales o validado y
miembros de aprobado.
pandillas para Indicador 1.3.2 3 talleres 0% FINALIZADO
facilitar la NUmero de talleres de Dado el contexto de
identificaciony | socializaciéon para la COVID-19,

referencia en la
recepcion.

implementacion  del
protocolo realizados.

esta actividad no se pudo
llevar a cabo y el MJSP
solicitd con una nota
formal que el presupuesto
de esta actividad se
derivara en la atencion de
poblacién sin arraigo que
salian de los centros de
cuarentena para facilitar
su proceso de
reintegracion al retorno a
sus comunidades.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)
Outcome 2 Indicador 2.1 500 mujeres Al menos 700 479% FINALIZADO
Fortalecidas las | Nimero de personas | retornadas con mujeres De enero a septiembre
condiciones de | atendidas en el | necesidades de | sobrevivientes de 2019 en el CAl se
recepcién para | Programa Integral de | proteccién Violencia Sexual atendieron 702 mujeres
la atencion sobrevivientes de | identificadas Basada en por primera vez. Se
integral y VSBG y en la DAMI Genero atendidas brind6 3,242 servicios de
proteccion de seguimientos y segunda
las vez 0 més. En el albergue
sobrevivientes de proteccion se
de SGBV. atendieron 76 personas
entre mujeres, nifias y
nifios. En la DAMI 38
mujeres atendidas.
NUmero total de
atenciones: 3,356
Output 2.1 Indicador 2.1.1 0 Al menos 1 200%, FINALIZADO
Infraestructura NUmero de centro de 2 centros de atencion
de albergue (s) | edificios/estructuras atencion fortalecidas para
y centro (s) de del centro de recepcion garantizar la proteccién
atencién mejorado o mantenidos fisica, asistencia
fortalecida 'y psicoldgica, legal,
mantenida para psicoldgica y médica a las
garantizar la mujeres y sus hijos
proteccion sobrevivientes de VSBG.
fisica, legal y
psicoldgica a
las mujeres y
sus hijos
sobrevivientes
de VSBG.
Output 2.2 Indicador 2.2.1 A 2017, las 1 modulo Perfiles y variables de 100%. FINALIZADO

instituciones de

informatico de

proteccion construidos y
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)
Instituciones de | Modulo informatico de | proteccién enla | proteccion para validados por las instituciones
Proteccidn que | proteccion establecido | DAMI cuentan | el registro e para ser incorporados al sistema
intervienen en y funcionando para el | Unicamente con | identificacién de | informatico.
el proceso de registro e | una ficha de personas
retorno identificacion registro deportadas con
ubicadas en la adecuada de personas | independiente necesidades de
DAMI han retornadas con | que no incluye proteccion.
fortalecido sus | necesidad de | criterios de
capacidades de | proteccidn. proteccion.
proteccion para | Indicador 2.2.2 A 2017, los 50 funcionarios funcionarios de instituciones de | 100%. FINALIZADO

mejorar la
identificacion,
fortalecer el
sistema de
registro y referir
correctamente a
las personas
retornadas con
necesidades de
proteccion.

Funcionarios de las
instituciones de
proteccion ubicados en
la DAMI han mejorado
sus capacidades en la
identificacion, registro
y referencia de
personas  retornadas
con necesidades de
proteccion.

funcionarios de
las instituciones
de proteccion
ubicados en la
DAMI cuentan
con capacidades
técnicas para la
atencion a
personas
retornadas.

de instituciones
de proteccion
son fortalecidos
en la
identificacion,
registro y
referencia de
personas
retornadas con
necesidad de
proteccion

proteccion han sido fortalecidos
en la identificacion, registro y
referencia de personas
retornadas con necesidades de
proteccion.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)
Output 2.3 Indicador 2.3.1 En 2017 se Al menos 200 98 personas capacitadas para 49% FINALIZADO
Mejorar la Namero de personal capacit6 a 25 personas atender de manera adecuada a No se logré capacitar al
atencidn fisica, | técnico funcionarios de | capacitadas para | mujeres y sus hijos victimas de 100% de las funcionarias
legal y capacitados para la ISDEMU en atender de la violencia. ya que se tuvo que
psicoldgica atencion fisica, legal y | temas de manera adecuada priorizar la participacion
proporcionada psicoldgica Proteccién a mujeres y sus para gque fueran
por ISDEMU proporcionada a internacional, hijos victimas de replicadoras en las
enel CAl a mujeres y sus hijos Gestion de la violencia. diferentes dependencias
mujeres VBG y | sobrevivientes de casos, LGBTI, de ISDEMU. Si se
mujeres VSBG. VSBG. cumplié con el objetivo
deportadas con de fortalecer al personal
necesidades de en los temas.
protecciony en
riesgo de
desplazamiento.
Outcome 3 Indicador 3.1 En el afio 2017: | 22 sesiones de la 130% FINALIZADO
Consolidar al ElI CNSCC operando | 10 sesiones de | Secretaria 28 reuniones de CCE
CNSCC como como espacio de | CCE Técnicay 17 plenarias del CNSCC
un espacio de didlogo politico en | ¢ 7 plenarias Ejecutiva del 4 reuniones del CSA
diadlogo multi materia de seguridad | ordinarias CNSCC (CCE)
actor donde se ciudadana Y | * 9 sesiones de | 13 plenarias del
abordan temas convivencia. CSA CNSCC
de Seguridad 18 sesiones de la
Ciudadanay Comision de
Convivencia Articulacion y
Seguimiento del
CNSSC (CSA)
Indicador 3.2 24 acuerdos 40 acuerdos 34 acuerdos alcanzados . 85% FINALIZADO

NUmero de acuerdos
alcanzados en el pleno
del CNSCC

alcanzados por
el CNSCC.
(2017)

alcanzados en el
CNSCC

Se cierra el indicador con
34 acuerdos alcanzados a
junio 2019 ya que el
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)
CNSCC no se ha reunido
desde dicha fecha
Indicador 3.3 18 acuerdos 25 acuerdos 25 acuerdos cumplidos 100% FINALIZADO
Namero de acuerdos | cumplidos en el | cumplidos
cumplidos del CNSCC | CNSCC (2017)
Output 3.1 Indicador 3.1.1 3 politicas 7 iniciativas de 7 iniciativas de seguridad 100% FINALIZADO
Politicas Numero de iniciativas | publicas seguridad discutidas:
publicas de seguridad ciudadana | discutidas ciudadana - Informe de ejecucion de los
discutidas y discutidas (2017) discutidas. fondos del 2017 de la
enriquecidas Contribucidn Especial de
que aborden los Seguridad Ciudadana y
principales Convivencia (CESC)
desafios en - Informe de medidas
materia de extraordinarias
seguridad - Reformas a la Ley de
ciudadanay Contribucidn Especial para la
convivencia. Seguridad Ciudadana y
Convivencia
Indicador 3.1.2 3 politicos 4 iniciativas de Se han enriquecido cuatro 100% FINALIZADO
Namero de iniciativas | publicas seguridad politicas de seguridad
de seguridad discutidas ciudadana ciudadana:
ciudadana (2017) enriquecidas Ley de Contribucion Especial
enriquecidas. para la Seguridad Ciudadana y
Convivencia (CESC)
Reformas a la Ley Penitenciaria
Vinculacién del PESS a los
ODS.
Informe de Monitoreo del Plan
El Salvador Seguro
Output 3.2 Indicador 3.2.1 3 visitas 2 visitas 3 visitas internacionales 100% FINALIZADO

internacionales

internacionales

realizadas.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator indicator Delay
Target progress (if any)

Conocimiento NUmero de visitas | realizadas al realizadas al
generado en los | internacionales CNSCC (2017) | CNSCC
miembros del realizadas al CNSCC
CNSCC que Indicator 3.2.2 0 2 Misiones Se han realizado 2 misiones 100% FINALIZADO
nutra el dialogo | 2 Misiones nacionales nationales nacionales:
temas de realizadas (2017) Semana de la rehabilitacion,
seguridad onde los consejeros visitaron 5
ciudadanay centros penales y tuvieron la
convivencia. oportunidad de hablar con los

privados de libertad y conocer el

programa Yo Cambio.

2. Visita al Centro Juvenil de

INJUVE - Zacamil, Joven Es

Con Todo
Output 3.3 Indicador 3.3.1 1 actividad 1. Actividad de 300% FINALIZADO
Visibilizado el NUmero actividades de | emblemaética de | reflexion de Realizadas un total de 3
CNSCCysu visibilidad realizadas amplia distintos actores actividades de reflexion.
apuesta por un convocatoria sociales Para el 2019, se realiz6 la
abordaje (Semana de la entrega publicacion del
integral de seguridad 2017) documento de transicién
seguridad al presidente Sanchez
ciudadana. Cerén

Indicador 3.3.2 70 notas 90 notas 128%. FINALIZADO

Nimero de notas
generadas por la prensa
acerca del CNSCC

generadas por la
prensa

generadas en
prensa

77 notas generadas en el
2018

20 notas generadas en el
2019. Un total de 97 notas
generadas
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HONDURAS:

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments- provide an update on the achievement of key indicators at both the outcome
and output level in the table below (if your project has more indicators than provided in the table, select the most relevant ones with most relevant progress to highlight). Where

PART 1V: INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any explanation. Provide gender and age disaggregated data. (300 characters max per entry)

Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
Outcome 1 indicador 1.1 3 Mecanismos Se han elaborado, validado | 100% FINALIZADO
Fortalecidos los Numero de y aprobado los siguientes
mecanismos para Mecanismos mecanismos para brindar
brindar servicios integrales y servicios de reintegracion
de reintegracion sostenibles de integrales y sostenibles a
integrales y reintegracion para personas migrantes
sostenibles a las poblacién  migrante retornadas:
personas migrantes | retornada. 1.Sistema de

retornadas en
municipios
priorizados.

Oportunidades y Servicios
para Poblacién Retornada.
2.Teoria de Cambio sobre
Migracion.

3.Estrategia Nacional de
Reintegracién
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
Indicador 1.2 0 3 Institutions A la fecha las instituciones | 100% FINALIZADO
Numero de que aplican mecanismos
instituciones que integrales y sostenibles de
aplican mecanismos reintegracion para
integrales y poblacion migrante
sostenibles de retornada son:
reintegracion para 1. Secretaria de Relaciones
poblacion  migrante Exteriores-SRECI.
retornada. 2. Secretaria Gobernacion -
SGJD
3. Centro Nacional de
Informacion del Sector
Social CENISS
Output 1.1 indicador 1.1.1 Existe 1 Sistema 20 funcionarios | En total participaron 11 130% FINALIZADO
Sistema de Numero de | de Informacion, instituciones y 26 Aumentdé en el nimero de
informacion funcionarios que | denominado funcionarios. participantes en las jornadas de
desarrollado para conocen Yy utilizan el | "Modulo de (18 mujeres y 8 hombres). capacitacién.
dar atenciény sistema existente de | Atencién al
seguimiento a informacion Migrante
poblacion migrante | desarrollado para dar | Retornado™ de la
retornada (con atencion y | SERCI
perfiles seguimiento a | administrado por
diferenciados y poblacion  migrante | CENISS.
necesidades retornada en las
especificas comunidades de
incluidas las de origen o acogida.
proteccion-), en Indicador 1.1.2 0 100 personas 26 jovenes retornados del 134% FINALIZADO

comunidades de
origen o acogida.

NUmero de personas
migrantes retornadas
que son referenciadas
y se benefician de

Retornadas
Referenciadas

Valle de Sula. (14 hombres
y 12 mujeres.)

-25 jovenes retornados de
Olancho + 1 joven del

Se incluyeron 69 migrantes
retornados identificados en el
CAMR de La Lima que
recibieron asistencia
humanitaria, legal, econémica
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
seguimiento a nivel distrito Central. (18 y de proteccion por parte del
local. hombres y 8 mujeres). ACNUR.
-13 mujeres retornadas de
San Pedro Sula.
-69 migrantes retornados
con necesidades de
proteccion. (28 hombres y
41 mujeres)
Output 1.2 indicador 1.2.1 0 1 estrategia Documento finalizado y 100% FINALIZADO
Disefiados y/o Estrategia  Nacional validado de la Estrategia
fortalecidos planes | para la Reintegracion Nacional de Reintegracion
y programas para de Migrantes
la reintegracion Retornados propuesta
social y econdmica | (S/N).
de migrantes indicador 1.2.2 6 municipios 6 municipios 1. San Pedro de Sula, 100% FINALIZADO
retornados y el Numero de 2. Choloma,
mejoramiento de municipios 3. El Progreso,
comunidades priorizados que 4. LaCeiba,
receptoras. cuentan con un plan 5. Catacamasy
ylo programa de 6. Juticalpa

reintegracion  para
ofrecer servicios a
poblacion hondurefia
retornada.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
indicador 1.2.3 100 personas -26 jovenes retornados del | 134% FINALIZADO

Numero de personas
migrantes retornadas
que resultan
beneficiadas de
servicios de atencion
psicosocial,
economica, de
proteccion u otros.

Valle de Sula. (14 hombres
y 12 mujeres.)

-25 jévenes retornados de
Olancho + 1 joven del
Distrito Central. (18
hombres y 8 mujeres)

-13 mujeres retornadas de
San Pedro Sula.

-69 migrantes retornados
con necesidades de
proteccion que recibieron
asistencia psicosocial,
econdmicay legal. (28
hombres y 41 mujeres.

Se incluyeron 69 migrantes
retornados identificados en el
CAMR de La Lima que
recibieron asistencia
humanitaria, legal, econémica
y de proteccion por parte del
ACNUR.

24




Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target

Outcome 2 Indicador 2.1 El Estado de 3 instituciones Las instituciones que 167% FINALIZADO
Fortalecidas las Numero de Honduras brinda aplican mecanismos de En vista de la coordinacién
capacidades de las | instituciones que servicios de proteccion son: interinstitucional y el contexto
instituciones que aplican mecanismos proteccion a 1. Secretaria de Derechos de proteccion, se ha superado
ofrecen servicios de proteccion de través de la Humanos, la meta, logrando fortalecer el
de proteccion para | acuerdo a Secretaria de 2. Comision Nacional de doble de instituciones, las
ampliar y mejorar | necesidades de Derechos los Derechos Humanos, cuales consolidan una Red de
la respuesta para poblacion Humanos, el 3. Direccion de la Nifiez, Proteccidn Estatal mas amplia
las personas con especificas. Instituto Nacional Adolescencia y Familia, tanto a nivel nacional como
necesidades de de Migracion, la 4. Municipalidad de San local.
proteccion en Direccion de Pedro Sula,
territorios Nifiez, 5. Instituto de la Propiedad
priorizados al Adolescencia 'y (1P).
término de la Familia (DINAF)
intervencion. y el Comisionado

Nacional de los

Derechos

Humanos

(CONADEH).
Output 2.1 indicador 2.1.1 0 1 programa -Entrega oficial del 100% FINALIZADO
Sistema de NUmero de programas Ajustado proyecto de Ley.

proteccion estatal
en territorios
priorizados
fortalecido a través
del desarrollo de
propuestas de
programas al
término de la
intervencion.

ajustados en relacion
al nimero de vacios
de proteccion
identificados en

comunidades

priorizadas en funcion

de su riesgo
vulnerabilidad

ACNUR.

para
intervencion del

-Validacion de la fichay el
protocolo para el registro
de bienes abandonados por
desplazamiento forzado
interno con el Comité de
Catastro.

-Difusion campaiia “247
mil razones” para aprobar
laLey.
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Output 2.2
Fortalecida Red de
Proteccion
(sociedad civil,
defensores de los
DDHH,
organizaciones
religiosas,
organizaciones de
base y otras
organizaciones
comunitarias) en
su capacidad de
coordinacién para
ofrecer servicios
complementarios
de proteccion a la
poblacion en
territorios
priorizados.

Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
Indicador 2.2.1 1 propuesta de 1 protocolo Elaboracion e 100% FINALIZADO

Numero de
protocolos y sistemas
de asistencia y
referencia de
personas con
necesidades de
proteccion (personas
desplazadas o en
riesgo de
desplazamiento y
personas deportadas
con necesidades de
proteccion)

protocolo de
asistencia y
proteccion en el
marco de la
Comisién
Interinstitucional
para la Proteccion
de Personas
Desplazadas por
Violencia
(CIPPDV)

implementacién del Plan
Municipal de
Desplazamiento Forzado
de San Pedro Sula.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
Outcome 3 indicador 3.1 3 1. Indice de violencia 100% FINALIZADO
Mecanismos de NUmero de Mecanismos multidimensional.
intercambio de mecanismos de 2. Sistema de indicadores

informacion y
coordinacién entre
cuerpos de
investigacion en
los paises del
Norte de América
Central
fortalecidos y
funcionando.

coordinacion, analisis
e intercambio de
informacion de las
plataformas e
instituciones
nacionales.

de ODS 16.

3. Mecanismos de gestion
de informacion sobre
personas desaparecidas.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
Output 3.1 Indicador 3.1.1 0 (Enla 1 100% FINALIZADO
Plataformas e Un  sistema  de | actualidad no se Sistema

instituciones
nacionales cuentan
con informacion,
herramientas de
analisis en torno al
abordaje de la
seguridad
ciudadana,
migracion irregular
y delitos
vinculados (trata
de personas,
desaparecidos,
trafico ilicito de
migrantes y de
armas) para
orientar politicas
basadas en
evidencia.

indicadores alineado
con el ODS 16 que

contribuya a
mecanismos de
coordinacién y
andlisis para la

seguridad ciudadanay
su vinculo con Ia
migracion.

cuenta con un
sistema integral
de indicadores
sobre delitos de
trata de personas,
desaparecidos,
trafico ilicito de
migrantes, armas,
etc.)
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target

Output 3.2 indicador 3.2.1 Dialogos Politicos | 3 propuestas una respuesta institucional | 100% FINALIZADO
Facilitacion de la Numero de | Nacionales mejorada.
coordinacién propuestas de | desarrollados con
multiactores para politicas publicas y | actores claves en
el andlisis de herramientas en | el 2018.
propuestas de materia de seguridad
politicas publicas y | ciudadana, migracién
herramientas de irregular 'y delitos
seguimiento en vinculados en
areas claves como | Honduras revisadas
seguridad como resultado de los
ciudadana, didlogos politicos con
prevencion de la actores claves.
violenciay
migracion
irregular.
Outcome 4 indicador 4.1 0 4 talleres Se han desarrollado 3 75% FINALIZADO
COMPONENTE Actualizacion del regionales. talleres:
REGIONAL indice de medicion de El Salvador, Guatemala y

violencia Honduras

multidimensional

para la Iniciativa

Conjunta.

indicador 4.2 0 1 documento 0% FINALIZADO

Un estudio de brechas
financieras para la
implementacién  del
Plan de Desarrollo

Integral (PDI) en
México y los paises
del norte de

Centroameérica.
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Performance Indicator End of project Indicator Milestone Current indicator | Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline Indicator progress (if any)
Target
indicador 4.3 1 documento Se realizo la mision para la | 100% FINALIZADO

Un documento de
Sistematizacion  de
buenas préacticas del
proyecto Trinacional
para la Resiliencia y
Cohesidn Social en el
Norte de C.A.

recopilacién de
informacion para la
sistematizacion en
Guatemala, Honduras y El
Salvador y se elaboré y
validado el documento de
Sistematizacién.
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PART IV: INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

GUATEMALA

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments- provide an update on the achievement of key
indicators at both the outcome and output level in the table below (if your project has more indicators than provided in the table, select the most
relevant ones with most relevant progress to highlight). Where it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any
explanation. Provide gender and age disaggregated data. (300 characters max per entry)

Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target
Outcome 1 Indicador 1.1 94,942 250 275 110% FINALIZADO
Fortalecidos los NUmero de migrantes El establecimiento de alianzas con socios
mecanismos de retornados, estratégicos a nivel local permitié tener un
reintegracion identificados con alcance mayor al programado: 103 hombres
econémica y vulnerabilidades, fueron formados en tecnologias de
social para atendidos y informacion, idiomas y obtencién de
migrantes que referenciados a documentos ciudadanos; 172 mujeres
retornan. mecanismos de fueron formadas en idioma inglés,
reintegracion bajo los tecnologias de la informacién y obtencion
procesos definidos en de documentos ciudadanos y orientacion
protocolos de laboral.
atencion.
Indicador 1.2 50 100 140 140% FINALIZADO
Numero de personas Para poder alcanzar el mayor nimero de
migrantes retornadas personas atendidas, se realizaron acciones
en situacion de conjuntas con gobiernos locales y
vulnerabilidad que delegaciones departamentales del
ingresan a un proceso MINTRAB, estableciendo una estrategia
de reintegracion y de promocion de las actividades
seguimiento en programadas, a través de redes sociales,
Guatemala. conferencias de prensa, desayunos
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target

empresariales y publicaciones en medios

de prensa nacional.
Output 1.1 Indicador 1.1.1 80% 80% 55% Por temas coyunturales se han suspendido
Disefiados y/o Percepcion de mejora las evaluaciones de percepcion in situ, se
fortalecidos planes | de su situacion encuentran en elaboracion una herramienta
y programas para | sociolaboral y digital para concluir el proceso.
la reintegracion comunitaria por parte
social y del colectivo meta
econémica de Indicadorl.1.2 1 1 100% FINALIZADO
migrantes NUmero de programas Se desarrollaron 1 programas de
retornados y el implementados de certificacion en las areas de: tecnologia de
mejoramiento de atencion especializada informacion inglés-Industrial,
comunidades a migrantes retornados programacion digital
receptoras. y sus familiares,

Indicador 1.1.3: 250 275 110% FINALIZADO

Namero de hombres y
mujeres apoyados,
formados y/o
certificados

Se desarrollo la certificacion de personas:

a) Tecnologias de informacién (3
hombres)

b) Inglés-Industrial (75 mujeres y 50
hombres

c) Programacion digital (75 mujeres
y 50 hombres)

d) Documentos de Reintegracion
ciudadana entregados (48
hombres y 11 mujeres)
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target
Indicador 1.1.4: 50 35 70% FINALIZADO
NUmero de familiares 35 padres y familiares de NNA (nifios
de migrantes apoyados migrantes no Acompariados) de los cuales
a nivel psicosocial., un 65% son mujeres, mayores de 40 afios y
35% son hombres mayores de 50 afios han
recibido primeros auxilios psicoldgicos
durante el proceso de reunificacion
familiar.
Output 1.2: Se ha | Indicador 1.2.1 1 0 85% FINALIZADO
contribuido al Sistema de Actualmente la APP se encuentran en un
fortalecimiento de | informacion de al 85% de avance, se estan realizando las
sistemas de menos un programa de consultas con las instituciones prestadoras
informacion y reinsercion disefiado, de servicios para garantizar el éptimo
mecanismos de implementado y funcionamiento y lanzarla en la red.
seguimiento de funcional que registra
poblacion el seguimiento de las
migrante retornada | personas migrantes
en sus retornadas
comunidades de_ | involucradas, desde
origen con perfiles | una perspectiva de
diferenciados y/o. | género, etnia y edad.
necesidades Indicador 1.2.2 5 5 100% FINALIZADO

especificas

Instituciones
proveedoras de
servicios de
reinsercion cuentan
con equipo IT
adecuado para registro
de beneficiarios y
seguimiento

Se han entregado equipo IT para el registro
y seguimiento de migrantes a las
Ventanillas de Atencién al Migrantes en
Tectn Uman y Ciudad de Guatemala.
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target

Outcome 2 Indicador 2.1 21,000 45,000 89,709 199% FINALIZADO
Fortalecidas las NUmero de personas Maés personas accedieron a servicios de
capacidades de refugiadas, solicitantes proteccion, ayuda humanitaria y acceso al
las instituciones de asilo, personas en sistema nacional de asilo. esto por las
de protecciony transito con caravanas y aumento de migracion por el
prevencién necesidades de fendmeno de las caravanas provenientes de

proteccion, y Honduras y EI Salvador.

desplazados internos

por situaciones de

violencia son

atendidos y

referenciados a

mecanismos de

proteccion y asistencia

Indicador 2.2 150 250 471 188% FINALIZADO

NUmero de personas 221 personas mas de la meta accedieron a

con necesidades de un procedimiento de asilo.

proteccion

internacional que han

tenido acceso a un

procedimiento de asilo
Output 2.1 Indicador 2.1.1 0 6 6 100% FINALIZADO

Fortalecidas las
capacidades de las
instituciones de
proteccion y
prevencion

NUmero de territorios
priorizados
caracterizados en
funcioén de su riesgo y
vulnerabilidad para
brindar proteccion
integral a personas
migrantes, en transito,
desplazadas, retornada

Se cuenta con un analisis de la situacién en
los territorios priorizados.
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Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of
project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current
indicator
progress

Reasons for Variance/ Delay
(if any)

y con necesidades de
proteccion
internacional.

Indicador 2.1.2
Numero de mapeos
institucionales
realizados, y de oferta
de servicios de
proteccion de
entidades de gobierno
en las zonas
priorizadas

100%

FINALIZADO

Se cuenta con informacion actualizada de
organizaciones prestadoras de asistencia
humanitaria y proteccion.

Indicador 2.1.3
Numero de
funcionarios con
capacidades técnicas
fortalecidas para
brindar atencién y
orientacion a personas
migrantes, en transito,
desplazadas,
retornadas y con
necesidades de
proteccion
internacional en las
zonas priorizadas

50

900

950

105%

FINALIZADO

Personal de instituciones clave adquirio
conocimientos sobre derecho internacional
de refugiados, proteccion a la nifiez y
violencia sexual y basada en género.

Output 2.2

Actores diversos

de la sociedad

civil, defensores

Indicador 2.2.1
Numero de mapeos de
servicios
complementarios de
proteccion y asistencia

100%

FINALIZADO

Los miembros de la Red ahora cuentan con
herramientas para derivar personas a
servicios de proteccién y asistencia en los
territorios priorizados.
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target
de los DDHH, en las zonas
organizaciones priorizadas
religiosas, Indicador 2.2.2 6 100% FINALIZADO
organizaciones de | NUmero de protocolos Los miembros de la Red ahora cuentan con
base y demas establecidos e protocolos para brindar proteccion y
esfuerzos implementados de las asistencia y de esta manera se mejora la
comunitarios instituciones que atencion de las personas.
complementan la | ofrecen servicios de
oferta estatal de | proteccion y asistencia
protecciény en los territorios
prevencion en priorizados
territorios Indicador 2.2.3 7 100% FINALIZADO
priorizados: NUmero de Los miembros de la Red ahora
organizaciones que implementan el sistema de referencia, lo
implementan el cual facilita la atencion de las personas de
sistema de asistencia 'y interés.
referencia de personas
solicitantes de asilo,
refugiadas y otras
personas con
necesidades de
proteccion.
Indicador 2.2.4 7 100% FINALIZADO
NUmero de sistemas Los miembros de la Red utilizan un
de manejo de sistema de registro de informacion.
informacion y registro
establecidos e
implementados
Indicador 2.2.5 10 125% FINALIZADO

Namero de centros de
acogida, albergues o

10 centros de acogida, albergues o casas de
proteccion (espacios seguros) contindian
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target

casas de proteccion funcionando para brindar atencion a las

fortalecidos y personas de interés del ACNUR.

funcionando
Outcome 3
Fortalecidas
plataformas para
la coordinacion
intra e
intergubernamen
tal y para la
comunicacion
estratégica en
torno a nuevos
abordajes para la
seguridad
ciudadana
Output 3.1 Indicador 3.1.1 120 120 100% FINALIZADO
Coordinacion Namero de personas Aplicacion de herramientas para la
inter- institucional | capacitadas sobre investigacion criminal del delito TIM,
fortalecida en el identificacion de casos coordinacion interinstitucional,
territorio de tréafico ilicito de herramientas utilizadas en el sector
priorizado en migrantes por tierra. seguridad y justicia paises transfronterizo
relacion al trafico Guatemala, El Salvador y México.
ilicito de Indicador 3.1.2 1 1 75% Primer Borrador de un manual didactico

migrantes para la
toma de
decisiones
estratégicas
basadas en
evidencia.

Manual Comunitario
de Prevencion de
Trafico llicito de
Migrantes.

que brinda informacion oportuna sobre la
prevencién del TIM mediado para nifiez y
juventud.
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target

Output 3.2 Indicador 3.2.1 200% FINALIZADO
Fortalecer la Existencia de una Mecanismos de coordinacion entre el
coordinacion mesa interinstitucional personal del Ministerio Pdblico y la Policia
intrainstitucional e | de analisis que genera Nacional Civil para la investigacién TIM.
interinstitucional evidencia sobre Ministerio Publico, policia Nacional Civil
para la factores de riesgo y el y otras agencias de cooperacion. Rutas de
persecucion penal | modo de operar del intervencion institucional en materia de
y adjudicacion de | tréfico ilicito de TIM, redes de coordinacién para
casos en el migrantes por tierra en intervenciones integrales.
territorio el territorio.
priorizados en Indicador 3.2.2 100% FINALIZADO
relacion al trafico | No. de documentos de Anélisis del fenébmeno criminal del delito
ilicito de andlisis sobre factores TIM, identificacion de fronteras de paso
migrantes para la | de riesgos y el modo ilegal y modus operandi de estructuras.
toma de de operar del trafico DEIC PNC y Fiscalia de delitos
decisiones ilicito de migrantes, transnacionales. Identificacion de
estratégicas generados. estructuras, seguimientos a unos casos que
basadas en ya estan en la etapa de litigio.
evidencia.
Output 3.3 Indicador 3.3.1 100 FINALIZADO
Gobierno Nivel de progreso de Se logro de darle importancia al tema de
municipal la instancia de movilidad humana en el municipio con una
fortalecido para la | coordinacion mirada humanitaria y desarrollo. Se logro
concertacion al municipal. de establecer liderazgo de la mesa 'y
nivel territorial en ademas abordar la necesidad de crear una
materia de la comision al migrante para la asignacion de
migracion, presupuesto y posicionar la mesa. Se hizo
seguridad interlocucion con instantes de la
ciudadanay municipalidad.
prevencion de Indicador 3.3.2 133% FINALIZADO
violencia.
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Performance Indicator End of Indicator Current Reasons for Variance/ Delay
Indicators Baseline project Milestone indicator (if any)
Indicator progress
Target

NUmero de propuestas (1) se realiz6 un foro de sensibilizacion

e iniciativas de sobre el tema de la movilidad humana (2)

solucién consensuadas se implementd una formacion a los

e implementadas por integrantes de la mesa conteniendo 5

la instancia municipal. modulos con la mirada de desarrollo y
humanitaria se involucroé 5 agencias de
naciones unidas. (3) Se implemento 13
talleres con multiples actores para el
analisis multidimensional (4) Se realizo
una reunién con la Mancomunidad
Trinacional Fronteriza Rio Lempa para
presentar la mesa y sus objetivos y se
propuso la creacion de una comision de
movilidad humana

Output 3.4 Indicador 3.4.1 100% FINALIZADO

Estudio realizado
sobre el fendbmeno
de la violencia
contra las mujeres,
como causa de su
migracion y la ruta
migratoria.

Existencia de un
estudio sobre el
fenémeno de la
violencia contra las
mujeres, COMO causa
de su migracién y la
ruta migratoria.
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